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UWAGI DOTYCZACE MONITOROW
LCD

Ponizsze symptomy sg typowe dla monitoréw LCD i nie oznaczajg awarii.

. Ze wzgledu na cechy $wiatta fluorescencyjnego w poczatkowej fazie dziatania monitora

obraz moze migac. W celu wyeliminowania migania nalezy wytaczy¢ przycisk zasilania i
wigczy¢ ponownie.

. Jasnos$c¢ obrazu moze okazac sie niejednolita w zaleznosci od wzoru na pulpicie.

. Ekran LCD posiada 99,99% lub wiecej aktywnych pikseli. Mogg pojawia¢ sie skazy o
wielkosci 0,01% lub mniejsze, takie jak brakujgcy piksel lub piksel wyswietlany caty
czas.

. Ze wzgledu na cechy ekranu LCD po przetgczeniu obrazu moze pozosta¢ powidok
poprzedniego obrazu, jesli ten sam obraz byt wyswietlany przez kilka godzin. W takim
przypadku ekran bedzie wygladat poprawnie po przetgczeniu obrazu lub wytgczeniu
monitora na kilka godzin.

Informacje dotyczgce bezpieczenstwa i
wygodnego uzytkowania

Instrukcje bezpieczenstwa

Nalezy uwaznie przeczyta¢ podane instrukcje. Nalezy zachowac¢ ten dokument do
wykorzystania w przysztosci. Nalezy stosowac sie¢ do wszystkich instrukcji oznaczonych na
produkcie.

CZYSZCZENIE MONITORA

Przed rozpoczeciem czyszczenia monitora nalezy zawsze stosowac sie do podanych ponizej
wskazéwek.
. Przed rozpoczgciem czyszczenia monitor nalezy zawsze odtgczyc.

. Uzywajac miekkiej szmatki nalezy wytrze¢ ekran oraz przednig i boczne $cianki
obudowy.

Podtgczanie/roztgczanie urzgdzenia

Podanych zalecen nalezy przestrzega¢ podczas podigczania i roztgczania zasilania od

monitora LCD:

. Przed podtgczeniem przewodu zasilajgcego do gniazda zasilania prgdem zmiennym
nalezy sie upewni¢, ze monitor jest podtaczony do swojej podstawy.

. Przed podigczeniem jakiegokolwiek kabla lub odigczeniem przewodu zasilajacego
nalezy sie upewnic, ze monitor LCD i komputer sg wylgczone.

. Jesli system ma wiele zrodet zasilania, nalezy odigczy¢ od systemu zasilanie, poprzez
odtgczenie od zasilaczy wszystkich przewodéw zasilajgcych.
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Dostepnos¢

Nalezy upewni¢ sie, ze gniazdo zasilania do ktérego podtgczany jest przewdd zasilajacy

jest tatwo dostepne i potozone jak najblizej operatora. Aby odtgczy¢ zasilanie od urzadzenia

nalezy odigczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazda zasilania prgdem elektrycznym.

Bezpieczne stuchanie

W celu ochrony stuchu nalezy stosowac sie do nastepujgcych instrukcji.

Nalezy stopniowo zwigkszac¢ gtosnos$¢ az do poziomu, na ktérym stychaé wyraznie i bez
zaktdcen.

Po ustaleniu gtosnosci nie nalezy juz jej zwigkszac.

Nalezy ogranicza¢ stuchanie gtosnej muzyki.

Nalezy unika¢ zwiekszania gtosnosci by zagtuszy¢ hatasy z zewnatrz.

Jesli nie styszy sie rozmawiajgcych w poblizu 0séb, nalezy $ciszy¢ muzyke.

Ostrzezenie

Nie nalezy uzywac tego produktu w poblizu wody.

Nie nalezy umieszczac tego produktu na niestabilnym woézku, podstawie lub stole.
Upadek produktu moze spowodowac jego powazne uszkodzenie.

Szczeliny i otwory stuzg do wentylacji i majg zapewni¢ prawidtowe dziatanie produktu

i chroni¢ go przed przegrzaniem. Nie nalezy ich blokowac lub przykrywa¢. Nigdy nie
nalezy blokowac¢ szczelin wentylacyjnych poprzez umieszczanie produktu na t6zku, sofie
lub innej podobnej powierzchni. Nigdy nie nalezy umieszczac¢ tego produktu obok lub
nad grzejnikiem lub miernikiem ciepta lub w zabudowie, jesli nie zostanie zapewniona
odpowiednia wentylacja.

Nigdy nie nalezy wpychac jakichkolwiek obiektow do tego produktu przez szczeliny
obudowy, poniewaz mogg one dotkng¢ do niebezpiecznych punktéw bedacych

pod napieciem lub spowodowac zwarcie czesci, a w rezultacie pozar lub porazenie
pradem elektrycznym. Nigdy nie nalezy dopuszcza¢ do przedostania sie do produktu
jakichkolwiek ptynow.

Aby unikng¢ zniszczenia komponentow wewnetrznych i zabezpieczy¢ przed wyciekiem
baterii, nie nalezy umieszczac¢ produktu na powierzchni narazonej na drgania.

Nigdy nie nalezy uzywac¢ podczas uprawiania sportu, ¢wiczen lub w innym otoczeniu
narazonym na wibracje, ktére mogg spowodowac nieoczekiwane zwarcie lub
uszkodzenie urzgdzen wewnetrznych.

Zasilanie prgdem elektrycznym

Ten produkt powinien by¢ zasilany pradem elektrycznym o parametrach wskazanych
na etykiecie. Przy braku pewnosci, co do parametréw dostgpnego w danej okolicy
sieci zasilajgcej nalezy sprawdzi¢ te informacje u dostawcy lub w lokalnym zaktadzie
energetycznym.

Nie nalezy kfa$¢ na przewodzie zasilajgcym zadnych przedmiotéw. Nie nalezy
umieszczaé tego produktu w miejscu, gdzie moze by¢ nadeptywany przez przechodzgce
osoby.

Jesli z tym produktem uzywany jest przediuzacz, nalezy sprawdzi¢, czy tgczny amperaz
urzgdzen potaczonych do przedtuzacza nie przekracza amperazu przedtuzacza. Nalezy
réwniez sprawdzi¢, czy tgczny amperaz wszystkich produktéw potgczonych do gniazda
Sciennego nie przekracza¢ wartosci znamionowej bezpiecznika.



. Nie nalezy przecigza¢ gniazda zasilania, listwy zasilajgcej lub odbiornika poprzez
podtgczanie zbyt wielu urzadzen. Catkowite obcigzenie systemu nie moze przekraczac¢
80% wartosci znamionowej obcigzenia obwodu. Jesli uzywane sg listwy zasilajgce,
obcigzenie nie powinno przekracza¢ 80% wartosci znamionowej pradu na wejsciu listwy
zasilajgcej.

. Ten przewod zasilajgcy produktu jest wyposazony w trzy-przewodowg wtyczke
z uziemieniem. Wtyczka ta pasuje do gniazd zasilania z uziemieniem. Przed
podtgczeniem wtyczki przewodu zasilajacego nalezy upewni¢ sie, ze gniazdo zasilania
jest prawidtowo uziemione. Nie nalezy podtgcza¢ wtyczki do nieuziemionego gniazda
zasilania. Szczegotowe informacje mozna uzyskac u elektryka.

Ostrzezenie! Kolek uziemienia peini funkcje ochronna.
Uzywanie gniazda zasilania, bez prawidlowego uziemienia,
moze spowodowac porazenie pradem elektrycznym i/lub
obrazenia.

Uwaga: Kotek uziemienia zapewnia takze dobre zabezpieczenie przed
zakiéceniami wytwarzanymi przez pobliskie urzgdzenia elektryczne,
ktére moga wptywac na wydajnosc¢ tego produktu.

. Produkt ten mozna uzywac wytacznie z dostarczonym przewodem zasilajgcym. Jesli
potrzebna jest wymiana przewodu zasilajgcego nalezy sprawdzi¢, czy nowy przewdd
spetnia nastepujgce wymagania: typ odigczalny, wymieniony na liscie UL, z certyfikatem
CSA, typ SPT-2, minimalna warto$¢ znamionowa 7 A 125 V, aprobata VDE lub jej
ekwiwalent, maksymalna dtugo$¢ 4,5 metra (15 stop).

Naprawa produktu

Nie nalezy naprawiac¢ tego produktu samodzielnie, poniewaz otwieranie lub zdejmowanie
pokryw moze spowodowac porazenie poprzez dotkniecie do niebezpiecznych punktéw
bedacych pod napigciem. Wszelkie naprawy nalezy powierza¢ wytgcznie wykwalifikowanemu
personelowi serwisu.

Produkt ten nalezy odtgczy¢ od $ciennego gniazda zasilania i powierzy¢ jego naprawe
wykwalifikowanemu personelowi serwisu, gdy

. zostat uszkodzony, przeciety lub zapieczony przewdd zasilajgcy

. na produkt zostat wylany ptyn

. produkt zostat wystawiony na dziatanie deszczu lub wody

. produkt zostat upuszczony lub uszkodzona zostata jego obudowa

. produkt wykazuje wyrazne oznaki zmiany wydajnosci, co oznacza potrzebe naprawy
. produkt nie dziata normalnie, mimo stosowania sie do instrukcji dziatania
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Uwaga: Nalezy regulowac tylko te parametry, ktére sg wymienione

w instrukcjach dziatania, poniewaz nieprawidtowa regulacja innych
parametrow moze spowodowac uszkodzenie i czesto wymaga duzego
naktadu pracy wykwalifikowanego technika serwisu, w celu przywrdcenia
normalnego dziatania produktu.

Miejsca zagrazajgce wybuchem

Urzadzenie nalezy wytaczy¢ w miejscach zagrazajacych wybuchem i stosowac sie do
wszystkich znakoéw i instrukcji. Miejsca o atmosferze zagrazajgcej wybuchem, to miejsca,
gdzie zwykle znajduja sie polecenia wytaczenia silnika samochodu. Swiece w takich
miejscach mogg spowodowac wybuch lub pozar, a w rezultacie obrazenia ciata lub

nawet sSmierc. Urzadzenie nalezy wytgczy¢ w poblizu dystrybutoréw paliwa na stacjach
stacji benzynowych. Nalezy przestrzegac ograniczen w uzywaniu sprzetu radiowego w
sktadach paliwa, magazynach i miejscach dystrybucji; w zaktadach chemicznych; lub w
miejscach wykonywania piaskowania. Miejsca zagrozone wybuchem sg czesto, cho¢ nie
zawsze, wyraznie oznaczone. Obejmujg one poktady statkdéw, urzgdzenia do transportu lub
sktadowania chemikaliéw, pojazdy napedzane gazem (takim jak propan lub butan) i miejsca,
gdzie powietrze zawiera chemikalia lub grozne czgsteczki takie jak plewy, pyt lub proszki
metalu.

Dodatkowe informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Urzadzenie i jego elementy jego rozbudowy, mogg zawiera¢ mate czesci. Nalezy je trzymac
poza zasiegiem matych dzieci.

Informacje dotyczgce recyklingu urzgdzen
informatycznych

Firma Acer jest bardzo zaangazowana w ochrone srodowiska i postrzega recycling, w formie
ratowania srodowiska i usuwania zuzytego sprzetu, jako jeden z gtéwnych priorytetow firmy w
minimalizowaniu obcigzenia srodowiska.

Firma Acer jest Swiadoma wptywu prowadzonej dziatalnosci na $rodowisko i probuje
zidentyfikowac¢ i zapewni¢ najlepsze procedury zmniejszania niekorzystnego wptywu na
Srodowisko swoich produktow.

Dalsze informacji, oraz pomoc dotyczaca recyklingu, mozna uzyskac na stronie sieci web:

http://www.acer-group.com/public/Sustainability

Dalsze informacje dotyczace funkcji i korzysci z naszych produktéw, mozna uzyska¢ pod
adresem www.acer-group.com.




Instrukcje dotyczace usuwania

Po zuzyciu nie nalezy usuwac tego urzadzenia elektronicznego ze $mieciami domowymi.
Aby zminimalizowac¢ zanieczyszczenie i zapewni¢ maksymalng ochrone srodowiska nalezy
stosowac recykling. Dalsze informacje dotyczace przepisow WEEE (Waste from Electrical
and Electronics Equipment), mozna uzyska¢ pod adresem
http://www.acer-group.com/public/Sustainability

Oswiadczenie dotyczgce pikseli LCD

Wyswietlacz LCD zostat wyprodukowany przy pomocy wysoko precyzyjnej technologii.
Niemniej jednak czasami niektore piksele mogg sie przepali¢, lub wygladac jak czarne lub
czerwone kropki. Nie ma to wyptywu na zapisane obrazy i nie $wiadczy o awarii.

Ten produkt zostat dostarczony jako przystosowany do zarzgdzania zasilaniem:

*  Po 15 minutach braku aktywnosci uaktywniany jest tryb uspienia wyswietlacza.
«  Po 30 minutach braku aktywnosci uaktywniany jest tryb uspienia komputera.
»  Komputer mozna wybudzi¢ z trybu uspienia poprzez nacisniecie przycisku zasilania.

Wskazéwki i informacje dotyczgce wygodnego
uzytkowania

Wydtuzone uzytkowanie moze powodowac¢ zmeczenie oczu i béle gtowy. Dtugie godziny
pracy przed komputerem, narazaja takze uzytkownikéw na obrazenia fizyczne. Diugie okresy
pracy, nieprawidtowa postawa, niewtasciwe nawyki pracy, stres, nieodpowiednie warunki
pracy, zdrowie osobiste i inne czynniki, znaczgco zwigkszajg niebezpieczenstwo obrazen
fizycznych

Niewfasciwe uzywanie komputera moze spowodowac zespot kanatu nadgarstka, zapalenie
pochewki sciegna, lub inne schorzenia migsniowo-szkieletowe. Nastepujace objawy moga
pojawi¢ sie w rekach, nadgarstkach, ramionach, barkach, szyi czy plecach:
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. Dretwienie, mrowienie lub pieczenie

. Bole, czy wrazliwosé

. Bdl, opuchlizna, rwanie

. Sztywnos$¢ czy napiecie

. Zimno lub stabos¢

Po wystapieniu wymienionych objawoéw lub przy powtarzajgcym sie lub utrzymujgcym
dyskomforcie i/lub bélu powigzanym z uzywaniem komputera nalezy jak najszybciej

skonsultowac sie z lekarzem i poinformowac¢ wydziat zdrowia i bezpieczenstwa firm .

Nastepujgce czesci zawierajg wskazowki dotyczgce wygodnego uzywania komputera.

Porady jak udogodni¢ prace przy komputerze.

Nalezy znalez¢ optymalne dla siebie ustawienie. Nalezy dopasowac kat nachylenia ekranu,
lub wysokos$¢ krzesta.

. Nalezy unikac: siedzenia zbyt dtugo w jednej pozycji,

. Garbienia sig, lub zbytniego odchylania w tyt.

. Co jaki$ czas trzeba wstac i sie przejs¢ by unikngé nadwrezenia migesni nég.

Ochrona oczu

Dtugie patrzenie na ekran, niewtasciwe okulary czy szta kontaktowe, odbicie $wiatta od
monitora, zbyt jasno o$wietlone pomieszczenie, zle wyregulowany ekran, zbyt mate literki na
ekranie czy staby kontrast wptywajg na przemeczenie oczu. Ponizej znajdujg sie porady, jak
zmniejszy¢ zmeczenie oczu.

Wzrok

. Nalezy czesto wykonywac przerwy, aby odpoczetly oczy.

. Nalezy regularnie odwraca¢ oczy od monitora i skierowa¢ oczy na wybrany odlegty
punkt.

. Nalezy czesto mruga¢ by nawilza¢ oczy.



Wyswietlacz

. Ekran powinien by¢ czysty.

. Gtowa powinna by¢ nieco wyzej niz monitor, aby podczas patrzenia na $rodek ekranu
wzrok byt skierowany lekko w dot.

. Nalezy wyregulowac¢ jasnos$¢ i ostro$¢ obrazu, aby zapewni¢ tatwe czytanie.
. Nalezy wyeliminowac¢ odbijanie sie Swiatta poprzez:
+ ustawienie wyswietlacza bokiem do okna czy innego zrddta Swiatta

*  zminimalizowanie oswietlenia w pomieszczenia poprzez zawieszenie zaston czy
zaluzji,

* uzywanie lampki,

»  dostosowanie kata nachylenia ekranu,

+  zastosowanie specjalnego filtr

»  zainstalowanie na wyswietlaczu daszka np. z kartonu

. Nalezy unika¢: ustawiania ekranu pod nienaturalnym katem w odniesieniu do kierunku
patrzenia.

. Patrzenia przez dtuzszy czas na takie zrodta swiatta jak otwarte okno itp.

Higiena pracy

Nalezy wyrobi¢ nastepujgce nawyki, by praca na komputerze by ta bardziej relaksujgca i
efektywna:

. Nalezy robi¢ czeste krotkie przerwy.

. Nalezy wykonywaé éwiczenia rozciggajace.

. Oddychac¢ $wiezym powietrzem, tak czesto jak jest to mozliwe,
. Nalezy ¢wiczy¢ regularnie, by zachowac¢ sprawne ciato.
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Declaration of Conformity
We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan
Contact Person: Mr. RU Jan, e-mail:ru.jan@acer.com
And,
Acer Italy s.r.l
Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (M) Italy
Tel: +39-02-939-921 ,Fax: +39-02 9399-2913
www.acer.it

Declare under our own responsibility that the product:

Product: LCD Monitor
Trade Name: Acer

Model Number: ED273

SKU Number: ED273 XXXXXX;

( “x" =0~9,a~2z A~Z, orblank)

We, Acer Incorporated, hereby declare under our sole responsibility that the product described above is in
conformity with the relevant Union harmonization legislations as below Directive and following harmonized
standards and/or other relevant standards have been applied:

X EMC Directive: 2014/30/EU

X EN 55022:2010+AC:2011 Class B X EN 55024:2010
X EN 61000-3-2:2006+A2:2009 Class D X EN 61000-3-3:2013

X LVD Directive: 2014/35/EU
‘ X EN 60950-1:2006/A11:2009/A1:2010/A12:2011/A2:2013 |
X RoHS Directive: 2011/65/EU
‘ X EN 50581:2012 |
X ErP Directive: 2009/125/EC
‘ X Regulation (EC) No. 1275/ 2008; EN 50564:2011 ‘

Year to begin affixing CE marking: 2016.

Aol
19/09/2016

RU Jan / Sr. Manager Date
Acer Incorporated (Taipei, Taiwan)
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333 West San Carlos St., San Jose
Suite 1500
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Tel : 254-298-4000
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Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product: LCD Monitor

Model Number: ED273

SKU Number: ED273xxxxxx;
XXXxxx (“x” =0~9, a ~z, or
A~7Z)

Name of Responsible Party: Acer America Corporation

333 West San Carlos St.

Address of Responsible Party: Suite 1500 San Jose, CA
95110 U. S. A.

Contact Person: Acer Representative

Phone No.: 254-298-4000

Fax No.: 254-298-4147
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Specjalne informacje dotyczgce monitorow LCD

Informacje dotyczace bezpieczenstwa i wygody
Informacje dotyczace bezpieczenstwa
Czyszczenie monitora
Podtgczanie/roztgczanie urzgdzenia
Dostepnos¢
Bezpieczne stuchanie
Ostrzezenia
Korzystanie z energii elektrycznej
Obstuga produktu
Srodowiska zagrozone wybuchami
Dodatkowe informacje dotyczgce bezpieczehnstwa
Informacje dotyczace recyklingu sprzetu IT
Instrukcje dotyczace wyrzucania
Oswiadczenie dotyczace pikseli na wyswietlaczu LCD
Wskazowki i informacje dotyczace wygodnego korzystania
Deklaracja zgodno&ci
Federalna Komisja tgcznosci
Deklaracja zgodnosci
Rozpakowywanie
Montaz/Demontaz podstawy
Regulacja pozycji ekranu
Podtgczanie przewodu zasilania
Oszczedno$¢ energii
Standard DDC (ang. Display Data Channel)
Przypisanie stykow ztgcza
Standardowa tabela harmonogramu
Instalacja
Elementy sterujgce uzytkownika
Korzystanie z menu skrotow
Korzystanie z ré6znych menu OSD
Ustawienia obrazu
Dostosowanie obrazu
Ustawienia OSD
Inne ustawienia
Menu Informacje

Rozwigzywanie problemow
Tryb VGA

Tryb DVI
Tryb HDMI

Vii
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Rozpakowanie

Nalezy sprawdzi¢, czy wymienione ponizej czesci znajdujg sie w opakowaniu oraz zachowaé
opakowanie na wypadek transportu monitora w przysztosci.

Instrukcja szybkiego

Monitor LCD o
uruchomienia

Kabel D-Sub Kabel DVI (Opcjonalny) Przewdd z_asnajacy pradu
zZmiennego
g==>

\‘

Audio cable (Optional)
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ZAKLADANIE PODSTAWY
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Montaz monitora na podstawie

2.1 Wyjmij monitor, stojak i podstawe z opakowania i umie$¢ je na gtadkiej powierzchni.
2.2  Dopasuj podstawe do czesci tylnej pokrywy monitora, wiéz tylng pokrywe, upewniajac sig, ze monitor jest
odpowiednio przymocowany do stojaka, nie potrzgsaj rekoma.

2.3 Dopasuj podstawe do stojaka, wtdéz w stojak podstawe, obracajgc reczng $rube az do momentu jej dokrecenia, zamocuj
podstawe.
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Zdejmowanie: W celu zdjecia podstawy wykonaj wymienione powyzej czynnosci w kolejnosci

odwrotnej.

REGULACJA POZYCJI EKRANU

Aby uzyskac najlepszg pozycje monitora, zmien kat nachylenia monitora, chwytajac go
obiema rekami za krawedzie, zgodnie z rysunkiem ponizej. Monitor mozna regulowac
w zakresie 15 stopni w goére lub 5 stopni w dét.




Podtaczenie przewodu zasilajgcego

. Najpierw nalezy sprawdzi¢, czy uzywany przewod zasilajgcy jest odpowiedniego typu
dla danego regionu.

. Ten monitor jest wyposazony w uniwersalny zasilacz umozliwiajgcy dziatanie z
napieciem pradu zmiennego 100/120V lub 220/240V. Zadne modyfikacje uzytkownik
nie sg konieczne.

. Podtacz jeden koniec przewodu zasilajgcego pradu zmiennego do gniazda wejscia
pradu zmiennego, a drugi do gniazdka zasilania prgdem zmiennym.

. W przypadku urzgdzen zasilanych prgdem zmiennym 120V:
Nalezy uzywac zestaw przewodéw zgodnych z UL, przewodu typu SVT oraz wtyczki
10A /125V.

. W przypadku urzgdzen zasilanych pragdem zmiennym 220/240 V:
Nalezy stosowac zestaw przewoddw zawierajgcych przewod HO5VV-F oraz wtyczke
10A/ 250V. Zestaw przewodéw powinien posiada¢ odpowiednie atesty bezpieczenstwa
dla kraju, w ktérym urzadzenie bedzie instalowane.

Oszczedzanie energii

Monitor zostanie przetgczony w tryb ,0szczedzania energii” przez sygnat sterowania urzgdzenia sterujgcego
wyswietlaczem, zgodnie ze wskazaniem migajacej diody LED zasilania.

Tryb Kolor diody LED
Wigczona Niebieski
Oszczedzanie energii Migotanie

Stan oszczedzania energii bedzie sie utrzymywat do momentu otrzymania sygnatu z karty
graficznej lub uaktywnienia klawiatury lub mysz . Czas przywrdécenia z trybu "oszczedzanie
energii" do trybu 'wigczenie" zajmuje okoto 3 sekund.

DDC (Display Data Channel [Kanatl wyswietlania
danych])

Aby ufatwi¢ instalacje, jesli uzywany system wspiera protokét DDC, monitor bedzie
obstugiwat plug-and-play. Protokot DDC jest protokotem komunikacji, dzieki ktéremu monitor
automatycznie informuje system o swoich mozliwosciach, przyktadowo o dopuszczalnych
rozdzielczosciach oraz odpowiednich czestotliwosciach od$wiezania. Monitor ten jest zgodny
ze standardem DDC2B.
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Przypisanie pinéw ztgcza

15-pinowy kabel sygnatowy kolorowego wyswietlacza

s
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Nr pinu  Opis Nr pinu  Opis
1 Czerwony 9 +5 V
2 Zielony 10 Uziemienie logiczne
3 Niebieski 11 Uziemienie monitora
4 Uziemienie monitora 12 DDC- dane szeregowe
5 DDC- powrét 13 Synchronizacja pozioma
6 R - uziemienie 14 Synchronizacja pionowa
7 G - uziemienie 15 DDC- zegar szeregowy
8

B - uziemienie
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24-pinowy kabel sygnatowy kolorowego wyswietlacza

Nr pinu Opis Nr pinu Opis

1 TMDS dane 2- 13 NC

2 TMDS dane 2+ 14 Zasilanie +5 V

3 TMDS dane 2/4 ekran 15 GND (powr6t do synchronizacji poziomej,
pionowej +5V)

4 NC 16 Wykrywanie bez wytgczania (Hot-plug)

5 NC 17 TMDS dane 0-

6 DDC zegar 18 TMDS dane 0+

7 DDC dane 19 TMDS dane 0/5 ekran

8 NC 20 NC

9 TMDS dane 1- 21 NC

10 TMDS dane 1+ 22 TMDS zegar ekran

11 TMDS dane 1/3 ekran 23 TMDS zegar+

12 NC 24 DDC TMDS zegar-

1917151311 97531

1816141210 8 6 42

19-pinowy kabel sygnatowy kolorowego wyswietlacza

Nr pinu Opis Nr pinu Opis
1 TMDS dane2+ 2 TMDS dane2 ekran
3 TMDS dane2- 4 TMDS dane1+
5 TMDS dane1 ekran 6 TMDS dane1-
7 TMDS dane0+ 8 TMDS dane0 ekran
9 TMDS dane0- 10 TMDS zegar+
1 TMDS zegar ekran 12 TMDS zegar-
13 CEC 14 Zarezerwowany (niepodtgczony w
urzadzeniu)
15 SCL 16 SDA
17 Uziemienie DDC/CEC 18 Zasilanie +5V
19 Wykrywanie bez wytgczania

(Hot Plug)
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Tabela standardowego taktowania

Tryb Rozdzielczos¢
1 VGA 640x480 60 Hz
2 MAC 640x480 66,66 Hz
3 VESA 720x400 70 Hz
4 SVGA 800x600 56 Hz
5 SVGA 800x600 60 Hz
6 XGA 1024x768 60 Hz
7 XGA 1024x768 70 Hz
8 VESA 1152x864 75 Hz
9 SXGA 1280x1024 60 Hz
10 VESA 1280x720 60 Hz
11 WXGA 1280x800 60 Hz
12 WXGA+ 1440x900 60 Hz
13 WSXGA+ 1680x1050 60 Hz
14 FHD 1920x1080 60 Hz




Instalacja

Aby podtgczy¢ monitor do swojego systemu nalezy zastosowac sie do podanych ponizej

instrukgiji:

Czynnosci

1

Podtgcz kabel video

a  Upewnij sie czy monitor i komputer sg wytgczone.
b  Podtgcz kabel VGA do komputera.
¢ Podtacz kabel cyfrowy (wytgcznie dla modeli z dwoma wejsciami).
(1) Upewnij sie czy monitor i komputer sg wytgczone.
(2) Podtacz jeden koniec 24-szpilkowego kabla DVI do zigcza z tytu monitora, a
drugi koniec do portu komputera.
(3) Kabel HDMI (Opcjonalny, wytacznie model z wejsciem HDMI)
a. Upewnij sie, ze monitor i komputer sg odtgczone od zasilani
b. Podtacz kabel HDMI do komputer
Podtgczenie przewodu zasilajgcego

Podtgcz przewdd zasilajgcy do monitora, a nastepnie do prawidtowo uziemionego
gniazdka zasilania pragdem zmiennym.

Opcjonalnie: Podtgcz kablem audio gniazdo wejscia audio (AUDIO IN) monitora LCD i
port wyjscia liniowego komputera.

Wigcz monitor i komputer
Wigcz najpierw monitor, a potem komputer. Ta kolejnos¢ jest bardzo wazna.

Jesli monitor nie dziata prawidtowo, sprawdz czes$¢ rozwigzywania problemoéw, aby
zdiagnozowac problem.

6-..“‘ -\
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AUDIO OUT
AUDIO IN
VGA
Adapter DVIIN

m‘ % - HDMI

W celu unikniecia uszkodzenia monitora nie nalezy go podnosic¢ za podstawe.
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MENU () AUTO

«
)

Nr lkona Element Opis

. o Wiaczanie/wytaczanie monitora.
1,2 d) ZP;zﬁgl:iI;/wskazmk Niebieskie $wiatto wskazuje wiaczenie zasilania. Migotanie wskazuje tryb oczekiwania/

oszczedzania energii.
. Przy aktywnym menu OSD, naciénij przycisk Minus lub Plus w celu przetaczenia pomigdzy

3,4 </ | 2 Minus / plus opcjami OSD.
5 MENU Funkcje OSD Nacisnij, aby wyswietli¢ OSD. Nacisnij ponownie, aby przej$¢ do wybranego elementu w OSD.

. . Przy aktywnym menu OSD, naci$nij przycisk Auto, aby zakonczy¢ wyswietlanie OSD. Gdy
6 AUTD Przycisk automatycznej menu OSD nie jest aktywne, naci$nij Auto po czym monitor automatycznie zoptymalizuje

regulacjifwyjscia pozycje wyswietlania, ostro$¢ i zegar wyswietlacza.




Korzystanie z roznych menu OSD

— — — — — — — — _— _— _— _— — — —
Uwaga: Ponizsze tresci stanowig jedynie ogdlny materiat referencyjny. Faktyczne
specyfikacje produktéw mogg réznic sie od przedstawione;.

Ustawienia obrazu

Cel:
Uzytkownik moze dostosowaé parametry zdjgcia poprzez przetgczanie trybéw obrazu i ustawienie wartosci dla
opcji kontrastu, jasnosci, temp. barwowej, autom. regulaciji i regulacji koloréw.

Czynnosci:

1. Nacisnij klawisz Menu, aby wejé¢ do interfejsu gtdwnego menu.

2. Nacisnij klawisz MENU, aby wej$¢ do zadanego ustawienia.

3. Naci$nij « lub », aby ustawi¢ zgdang warto$¢. Umozliwia regulacje kontrastu, jasnosci, temperatury
barwowej i innych parametréw.
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Korzystanie z roznych menu OSD

@_______________

Dostosowanie obrazu

Cel:

Jesli jako zrodio wejsciowe zostanie wybrane VGA, mozna dostosowa¢ parametry VGA. Umozliwia
dostosowanie pozycji w poziomie i w pionie VGA, zegara i fazy.

Czynnosci:

1. Nacisnij klawisz Menu, aby wej$¢ do interfejsu gtbwnego menu.

2. Nacisnij klawisz «, aby wej$¢ do interfejsu ustawiania parametréw VGA. (Mozna wybrac¢ opcje Auto

Adjust i nacisng¢ <« lub », aby dostosowa¢ parametry VGA automatycznie lub dostosowac je recznie)

Woybierz opcje H.Position i naci$nij < lub », aby ustawi¢ pozycje w poziomie

Wybierz opcje V.Position i nacisnij < lub », aby ustawi¢ pozycje w pionie

Woybierz opcje Clock i naci$nij < lub », aby ustawi¢ zegar.

Woybierz opcje Phase i naciénij < lub », aby ustawi¢ faze.

ook w



Cel:

Uzytkownik moze ustawi¢ jezyk, pozycje i czas wy$wietlania menu OSD.

Czynnosci:

1. Naci$nij klawisz MENU, aby wej$¢ do interfejsu gtdwnego menu.

2. Nacisnij dwukrotnie klawisz <, a nastepnie nacisnij klawisz MENU, aby wej$¢ do interfejsu
[Language] i nacisnij <€ lub », aby wiaczy¢ zadany jezyk.

3. Woybierz opcje OSD.H.Pos./OSD.V.Pos., aby dostosowac¢ pozycje OSD przy uzyciu klawisza < lub ».

4. Wybierz opcjg OSD Timer, aby ustawi¢ czas wyswietlania OSD przy uzyciu klawisza <« lub »:5-60s.

5. Woybierz opcje Transparency, aby ustawi¢ warto$¢ przezroczystosci OSD przy uzyciu klawisza < lub ».

6. Nacisnij klawisz AUTO, aby powrdci¢ do gtéwnego menu po zakonczeniu regulacji.

Ustawienia OSD

@_______________

1"
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Inne ustawienia

@_______________

Uwaga: Funkcja ,Blue Light Filter” znajduje sie na nastepnej stronie OSD.

Cel:

Uzytkownik moze ustawi¢ opcje Mode, Signal Source, Aspect Ratio, DCR, Over Drive, Blue Light Filter.
Czynnosci:

1. Nacisnij klawisz MENU, aby wej$¢ do interfejsu gtéwnego menu.

2. Nacisnij trzykrotnie klawisz <, a nastepnie nacisnij klawisz MENU, aby wej$¢ do interfejsu Mode i
nacisnij « lub », aby przetgcza¢ pomiedzy trybami PC/GAME/MOVIE.

Naciskaj < lub », aby przetgcza¢ Signal Source pomiedzy VGA i DVI.

Naciskaj < lub », aby przetgczaé Aspect Ratio pomiedzy 16:9/AUTO/4:3.

Naciskaj <« lub », aby wigczy¢ lub wytaczy¢ opcje DCR.

Nacis$nij <« lub », aby wigczy¢ lub wytgczy¢ opcje Over Drive.

Naciskaj <« lub », aby ustawi¢ dla opcji ,Blue Light Filter” warto$¢ od 0 do 100

Nacisnij klawisz Menu, aby powréci¢ do gtdwnego menu po zakonczeniu regulaciji.

XN O AW



Menu Informacje

@_______________

Cel:

Uzytkownik moze przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne.

Czynnosci:

1. Nacisnij klawisz MENU, aby wej$¢ do interfejsu gtéwnego menu.

2. Nacisnij czterokrotnie klawisz <, a nastgpnie naci$nij klawisz MENU, aby przywréci¢
domysine ustawienia fabryczne.
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Rozwigzywanie problemow

Przed wystaniem monitora LCD do serwisu nalezy sprawdzi¢ zamieszczong ponizej liste, aby
ocenic¢, czy problem mozna rozwigza¢ samodzielnie.

Tryb VGA

Problem Stan LED

Sposob naprawy

Brak obrazu Niebieski

Przy pomocy menu OSD, zmien ustawienia
jasnosci i kontrastu na maksymalne lub
przywré¢ ustawienia domysine.

Wyltgczona

Sprawdz przetgcznik zasilania.

Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest
prawidtowo podtgczony do monitora.

Migotanie

Sprawdz, czy kabel sygnatowy video jest
prawidtowo podtgczony z tylu monitora.

Sprawdz, czy jest wigczony system
komputerowy oraz, czy jest aktywny tryb
oszczedzania energii/oczekiwania.

Niestabilny obraz Niebieski

Sprawdz, czy specyfikacja karty graficzne
odpowiada specyfikacji monitora, brak
zgodnosci moze powodowac brak zgodnosci
czestotliwosci sygnatu.

Brak obrazu, obraz
niewycentrowany,
za duzy lub za maty
obraz ekranowy.

Nienormalny obraz

Uzywajac menu OSD, wyreguluj ostros¢,
zegar, pozycje pozioma i pozycje pionowa dla
niestandardowych sygnatow.

Sprawdz ustawienia wys$wietlania systemu.
W przypadku utraty obrazu, wybierz inng
rozdzielczos$¢ lub czestotliwos¢ odswiezania
pionowego.

Odczekaj kilka sekund po wyregulowaniu
rozmiaru obrazu, przed zmiang lub
odtgczeniem przewodu sygnatu video lub
wytgczeniem monitora.




Tryb DVI

Problem

Stan LED

Sposob naprawy

Brak obrazu

Niebieski

Przy pomocy menu OSD, zmien ustawienia
jasnosci i kontrastu na maksymalne lub przywrdé
ustawienia domysine.

Wytgczona

Sprawdz przetgcznik zasilania.

Sprawdz, czy jest prawidtowo podtgczony do
monitora przewod zasilajacy.

Migotanie

Sprawdz, czy kabel sygnatowy video jest
prawidtowo podtgczony z tytu monitora.

Sprawdz, czy jest wigczony system komputerowy
oraz, czy jest aktywny tryb oszczedzania energii/
oczekiwania.

Tryb HDMI

Problem

Stan LED

Sposob naprawy

Brak obrazu

Niebieski

Przy pomocy OSD, zmien ustawienia jasnosci
i kontrastu na maksymalne lub przywréé
ustawienia domysine.

Wytgczona

Sprawdz przefgcznik zasilania.

Sprawdz, czy jest prawidtowo podtgczony do
monitora przewdd zasilajacy.

Migotanie

Sprawdz, czy kabel sygnatowy video jest
prawidtowo podtgczony z tytlu monitora.

Sprawdz, czy jest wigczony system komputerowy
oraz, czy jest aktywny tryb oszczedzania energii/
oczekiwania.

15



	UWAGI DOTYCZĄCE MONITORÓW LCD
	Informacje dotyczące bezpieczeństwa i wygodnego użytkowania
	Instrukcje bezpieczeństwa
	CZYSZCZENIE MONITORA
	Podłączanie/rozłączanie urządzenia
	Dostępność
	Bezpieczne słuchanie
	Ostrzeżenie
	Zasilanie prądem elektrycznym
	Naprawa produktu

	Dodatkowe informacje dotyczące bezpieczeństwa
	Informacje dotyczące recyklingu urządzeń informatycznych
	Instrukcje dotyczące usuwania
	Oświadczenie dotyczące pikseli LCD
	Wskazówki i informacje dotyczące wygodnego użytkowania
	Porady jak udogodnić prace przy komputerze.
	Ochrona oczu
	Higiena pracy
	Declaration of Conformity
	Federal Communications Commission 
Declaration of Conformity

	Rozpakowanie
	ZAKŁADANIE PODSTAWY
	Regulacja pozycji ekranu
	Podłączenie przewodu zasilającego 
	Oszczędzanie energii
	DDC (Display Data Channel [Kanał wyświetlania danych])
	Przypisanie pinów złącza

	Tabela standardowego taktowania
	Instalacja
	Elementy sterowania użytkownika
	Acer eColor Management
	Regulacja ustawień OSD
	Regulacja jakości obrazu
	Regulacja pozycji OSD
	Regulacja ustawienia
	Informacje o produkcie

	Rozwiązywanie problemów
	Tryb VGA
	Tryb DVI
	Tryb HDMI

	UM_11.pdf
	Posebne opombe glede monitorjev LCD
	Informacije za vašo varnost in udobje
	Varnostna navodila
	Čiščenje monitorja
	Priključitev/izključitev naprave
	Dostopnost
	Varno poslušanje
	Opozorila
	Uporaba električnega napajalnika
	Servisiranje izdelka

	Dodatne varnostne informacije
	Informacije o recikliranju IT opreme
	Navodila za odstranjevanje
	Izjava o slikovnih pikah LCD
	Nasveti in informacije za udobno uporabo
	Iskanje udobnega položaja
	Skrb za vid
	Razvijanje dobrih delovnih navad
	Declaration of Conformity
	Federal Communications Commission 
Declaration of Conformity

	Razpakiranje
	NAMEŠČANJE PODNOŽJA
	Prilagajanje položaja zaslona
	Priključitev napajalnega kabla
	Varčevanje z energijo
	Protokol DDC (Display Data Channel)
	Dodelitev nožic priključka

	Tabela standardnih taktov
	Namestitev
	Uporabniški kontrolniki
	Acer eColor Management
	Prilagajanje nastavitev uporabniškega vmesnika
	Prilagajanje kakovosti slike
	Prilagajanje položaja uporabniškega vmesnika
	Prilagajanje nastavitev
	Podatki o izdelku

	Odpravljanje težav
	Način VGA
	Način DVI
	Način HDMI

	UM_Acer_1.0_Sl.pdf
	TOC_UM_Acer_1.0_Sl
	UM_Acer_1.0_Sl





